FOREWORD

The special issues devoted to Livonian research have now become
a unique series published by the “Journal of Estonian and Finno-Ugric
Linguistics”, which regularly bring together research on Livonian lan-
guage and culture by specialists from a variety of countries. Likewise,
this series has become the main source of this content in English, pro-
viding the international research community with information about the
Livonian language and, more broadly, also about the current state of
Livonian research.

The first collection in this series appeared in 2014 (ESUKA 5-1), the
second in 2016 (ESUKA 7-1), and the third in 2018 (ESUKA 9-2) — the
current special issue is the fourth. In recent years, research into Livonian
language and culture has gained new momentum. One of the driving
forces of this has been the University of Latvia Livonian Institute.
Founded in 2018, it hosted the Livonica V conference in Riga in August
2019. The presentations at this conference form the basis of the articles
in this collection. Typological and comparative research of the histori-
cal Livonian area and, more broadly, the Central Baltic region has been
promoted by the University of Tartu Collegium for Transdisciplinary
Studies in Archaeology, Genetics, and Linguistics, which was estab-
lished in 2017. The emergence of a new generation of researchers of
Livonian language and culture is an important result of the International
Livonian Summer University, which has been held on the Livonian
Coast in Courland three times already —in 2013, 2017, and 2021. These
different efforts have also been the impetus behind the creation of the
research published in this collection.

The articles of this collection are grouped into two sections. The first
half contains articles on Livonian language resources, structure, and
contacts. Valts Ernstreits, Mark Fisel, Matiss Rikters, Marili Tomingas,
and Tuuli Tuisk introduce new language resources and tools, which
have been created for researchers as well as the broader community of
learners and users of Livonian. Rogier Blokland deals with typologi-
cally rare Livonian negative pronominal constructions marked for tense,
Milda Dailidénaité explores the person category and functions of the
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Livonian jussive. Andra Kalnaca and Ilze Lokmane discuss the impor-
tance of understanding the Livonian origins of the Latvian verb vajadzet
when describing its form and meaning. Miina Norvik, Helle Metslang,
Karl Pajusalu, and Eva Saar analyse the structure of Livonian polar
questions in an areal context, Marili Tomingas describes pronouns in
spoken Livonian. This part of the special issue concludes with Anna
Verschik’s overview of Yiddish varieties spoken in the Livonian contact
area.

The second half of this collection examines historical Livonian
heritage and its role today. These articles deal more broadly with
Livonian language use as a transmitter of intangible cultural heritage
and its visibility in the linguistic landscape. The history and develop-
ment of the Livonian language area and settlements is also tracked
through material culture and the meanings it expresses. Gunta Klava and
Valts Ernstreits characterise the position of Livonian in the linguistic
landscape of Latvia and new initiatives for increasing its visibility.
Lolita Ozolina, Valts Ernstreits, Kadri Koreinik, and Ieva Vitola discuss
the prospects for researching and reviving Livonian intangible cultural
heritage. Roberts Spirgis, Valentina Kuznetsova, and Vladislav Sobolev
analyse spoon-shaped pendants in Livonian culture and Ancient Russia
during the 11th—13th centuries. Aldur Vunk sheds light on the question
of whether the land between Pirnu and Salaca was a contact or border
zone for Estonians and Livonians. This collection concludes with Tuuli
Tuisk’s and Karl Pajusalu’s overview of Livonian research and Livonian
language teaching at the University of Tartu and elsewhere since 1919.

This collection was created through the cooperation of the University
of Tartu Institute of Estonian and General Linguistics, the University
of Tartu Collegium for Transdisciplinary Studies in Archaeology,
Genetics, and Linguistics, and the University of Latvia Livonian Insti-
tute. We would like to thank all of the institutions, projects, consultants,
reviewers, language editors, and others who contributed to this special
issue for their abundant support!

Valts Ernstreits and Karl Pajusalu

Tartu and Riga, June 6, 2022



EESSONA

Liivi uuringute erinumbritest on tdnaseks saanud Eesti ja soome-
ugri keeleteaduse ajakirja ainulaadne sari, mis koondab regulaarselt eri
maade teadlaste uurimusi liivi keelest ja kultuurist. Seejuures on sari
kujunenud ka pohiliseks inglisekeelseks allikaks, mis pakub rahvus-
vahelisele uurijate kogukonnale teavet liivi keele ning laiemalt ka liiv-
laste ning nende uurimise hetkeseisu kohta.

Sarja esimene kogumik ilmus aastal 2014 (ESUKA 5-1), teine 2016
(ESUKA 7-1), kolmas 2018 (ESUKA 9-2), kéesolev erinumber on
neljas. Viimastel aastatel on liivi keele ja kultuuri uurimine saanud uut
hoogu. Uheks hooandjaks on 2018. aastal asutatud Liti iilikooli liivi
instituut, kelle korraldusel toimus 2019. aasta augustis Riias konve-
rents Livonica V, millel peetud ettekanded on selle kogumiku osade
artiklite aluseks. Ajaloolise liivi asuala ning laiemalt Kesk-Balti areaali
tiipoloogilisi ja vordlevaid uuringuid on edendanud 2017. aastal kokku
kutsutud Tartu Ulikooli arheoloogia, geneetika ja lingvistika sidus-
uuringute kolleegium. Liivi keele ja kultuuri uurijate noore pdlvkonna
esiletousus on tdhtis koht rahvusvahelistel liivi suveiilikoolidel, mida
on peetud Kuramaa liivi rannas juba kolmel korral — 2013., 2017. ja
2021. aastal. Need erilaadsed ettevotmised on olnud taganttdukajaks ka
selles kogumikus avaldatavate uurimuste siinnile.

Siinse kogumiku artiklid rithmituvad kaheks. Esimesse poolde on
koondatud artiklid liivi keele ressurssidest, struktuurist ja kontaktidest.
Valts Ernstreits, Mark FiSel, Matiss Rikters, Marili Tomingas ja Tuuli
Tuisk tutvustavad uusi keeleressursse ja -vahendeid, mida on loodud
nii teadlaste kui ka laiemalt liivi keele Oppijate ja kasutajate tarvis.
Rogier Blokland késitleb liivi eituse ajaliselt midratletud asesona-
konstruktsioooe, mis on tiipoloogiliselt haruldased, Milda Dailidénaité
eritleb liivi jussiivi isikukategooriat ja funktsioone. Andra Kalnaca ja
Ilze Lokmane kisitlevad vajamist véljendava liivi algupdraga léti verbi
vajadzet vormistikku ja tdhendusi. Miina Norvik, Helle Metslang, Karl
Pajusalu ja Eva Saar analiiiisivad liivi tildkiisimuste struktuuri areaalsel
taustal, Marili Tomingas niitavaid asesonu suulises liivi keeles.
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kujudest kunagisel liivi keele kontaktalal.

Kogumiku teises pooles on vaatluse all ajalooline liivi parand ja selle
koht tdnapdevas. Neis artiklites késitletakse laiemalt liivi keele kasutust
vaimse parandi kandjana ning selle néhtavust keelemaastikul. Liivi asus-
tuse ja keeleareaali kujunemist jélgitakse ka 14dbi materiaalse parandi ja
selles viljenduvate tadhenduste. Gunta Klava ja Valts Ernstreits vaatlevad
liivi keele asendit Léti keelemaastikul ja uusi algatusi selle ndhtavamaks
tegemisel. Lolita Ozolina, Valts Emstreits, Kadri Koreinik ja Ieva Vitola
tutvustavad liivi vaimse parandi uurimise ja taaselustamise véljavaateid.
Roberts Spirgis, Valentina Kuznetsova ja Vladislav Sobolev uurivad
lusikakujulisi ripatsehteid 11.—13. sajandi liivi kultuuris ja muistse
Venemaa asukatel. Aldur Vunk valgustab kiisimust, kas Parnu ja Salatsi
vaheline maa on olnud eestlaste ja liivlaste segunemis- voi piirivoond.
Kogumiku 16petab Tuuli Tuisu ja Karl Pajusalu iilevaade liivi uurin-
gutest ja liivi keele dpetamisest Tartu iilikoolis ja mujalgi alates aastast
1919.

Kiesolev kogumik on siindinud Tartu Ulikooli eesti ja iildkeele-
teaduse instituudi, Tartu Ulikooli arheoloogia, geneetika ja lingvistika
sidusuuringute kolleegiumi ning Liti Ulikooli liivi instituudi koostddna.
Taname mitmekiilgse toetuse eest koiki asutusi, projekte, nduandjaid,
retsensente, keelelisi toimetajaid ja teisi, kes aitasid kaasa selle eri-
numbri valmimisele!

Valts Ernstreits ja Karl Pajusalu

Tartus ja Riias 6. juunil 2022



EDDISONA

Livod tunslimizt 17kizt nummdrd tdmpizdks atd kazzond ,,Esti ja
stiomd-ugrdd kieltieud aigakera™ 1zkiz sérijoks, mis 1dokabal ttiob
1dokubbd setmin mod tunslijizt tunslimizi i] 11vo kiel ja kultir. Siejas
sérijst um tund ka ama tddzi ovat engli§ kiels, mis tarmdb rovvod-
vailiz tunslijizt kubgdn pierast tieutd i] 11vd kiel ja [ivod tunslimiz
tampizpavan.

Seérij ezmi kub tul ulzd 2014. aigasts (ESUKA 5-1), tuoi — 2016.
(ESUKA 7-1) ja kuolmdz — 2018. aigasts (ESUKA 9-2). Paldini 1zki
nummor um jova nelldz. Perrizt aigastdd aigal 11vo kel ja kulttr tunslimi
um sond ent$dn Gd ind. 1k$ sie tAmiksijisti um vond ka 2018. aigasts
puojtdd Letmd Ilizskiiol L1vod instittit, mis 2019. aigast ougusts Rigds
tei konferents Livonica V. Sie konferents referatdd 1ds jags ato ka sie
kub kérad alizdks. Tipologlizi ja 1tlijizi tunslimizi il istoriliz ITvod mod
ja jo laigald — sidamiz Valdamier areal — um kazantdon 2017. aigasts
kubbd kutstdod Tartu Ilizskiiol arheologij, genétik ja kieltieud sidtod
tunslimizt kolégij. L1vd kiel ja kulttr tunslijizt 4d sugkazam suggimiz
jus um vond tadzi kiioz rovvddvailizt sov ilizsktiolddon, mis Randas
atd vond jova kuolm kordd — 2013., 2017. ja 2021. aigasts. Ne 1zkizt
1rganddkst atd vonndd ind andajizt ka sies kubs ulzd andtdd tunslimizt
suggimizon.

Ste kub kérad atd jagdob kodtd jaggd. Ezmizdst jagst luggiji
ltedab 1dskubs keéridi i] 11v0 kiel resursdd, struktiir ja kontaktdd. Valts
Ernstreits, Mark FiSel, Matiss Rikters, Marili Tomingas ja Tuuli Tuisk
n1z0bod 1] 1d kiel resursdd ja vaindokst, mis atd [toddd nei tieudmied,
ku ja Iivd kiel oppijid ja kdlbatijid jovamdks. Rogier Blokland tunsldb
tipologij puiolst arrd [1vo kiel konstruktsijt, mis sizaldob aigas markiertod
kteldoksformd, Milda Dailidénaité vantlob 1ivo kiel jussiv pérson
kategorij ja funktsijd pil. Andra Kalnaca ja Ilze Lokmane nizdbdd il
1ivo kielst letkield tapintdd letkiel verb vajadzét formdd ja tntdkst.
Miina Norvik, Helle Metslang, Karl Pajusalu ja Eva Saar rokandobod
il 11vd kiel kizzimizt struktiir areal kontekstds, Marili Tomingas — il
négtijizt azimsonad stlizos [1vo kiels. Jag lopandoksol um lugddb Anna
Verschik ilvantloks i] jidi$ kielvitdd 11vo kiel kontaktdd aral.
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Kub tuoiz jags sob vantdltdd livod pieranddks ja sie kiioz
tampizpavan. Jo laigald sob vantdltdd 1ivo kiel neku vaimliz pieranddks
kandajiz kolbatimi ja se, kui nadob 1ivo k&l um kiel immdrgouts. Livad
jelddbpaikad ja kiel ara suggimi sobdd tuns$oltdd ka leb materjaliz
pieranddks ja siesd nadob tintdkst. Gunta Klava ja Valts Ernstreits
tunsldbod 11vo kiel kiioZ kiel monists ja id samud sie nddoboks tiemiz
aral. Lolita Ozolina, Valts ErnStreits, Kadri Koreinik ja Ieva Vitola
nizobdd il 1ivdd vaimliz pieranddks tunslimiz ja td pal jelld tiomiz,
Roberts Spirgis, Valentina Kuznetsova ja Vladislav Sobolev tunslobod
kojvitlizi tanktoksi 11.—13. aigastsada 11vdd kulttirs ja muinizt krievod
jus. Aldur Vunk kolob vastiks andd kizzimizon, vdi mod Parnov ja
Salats vaisd um vond I1vod ja @stlizt kubbd sieggimiz kiioz aga rubiz
ara. Kub lopanddksol um lugddb Tuuli Tuisk ja Karl Pajusalu ilvant-
16ks I1vod tunslimizdst ja 1ivo kiel opatimizdst Tartu [lizsktiols ja miisd
1919. aigastost timpizsond.

Se kub on sinddn Tartu Ilizskudl Esti ja ildmniz kieltieud institdit,
Tartu Ilizskiiol arheologij, genétik ja kieltieud sidtod tunslimizt kolegij
ja Letmo Ilizskiiol L1vod institiit kubsties. MEg tienndm jegapuoliz ab
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kis atd ébtond sie 1zkiz nummdr valmdks sdomiz jus!
Valts Ernstreits ja Karl Pajusalu

Tartus ja Rigds, 2022. aigast 6. junijs





